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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GOSPODARSTVA

KLASA: 983-01/24-01/36
URBROJ: 526-09-01-01-01-25-10
Zagreb, 13. lipnja 2025.

Na temelju &lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20., 21723 i
57/24), Zakona o proratunu (NN 144/21), Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole za
provedbu programa iz podrugja konkurentnosti i kohezije za financijsko razdoblje 2021. — 2027. (NN
96/22 i 35/24), Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07, 53/12, 56/13,
121/16), a u skladu sa Zakonom o drZavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir Ugovor
o Europskoj uniji i Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C202/01, dalje u tekstu: Ugovor), i
Sporazum o partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za financijsko razdoblje
2021. - 2027. usvojen od strane Europske komisije 24. kolovoza 2022. i Program konkurentnost i
kohezija 2021. - 2027. odobren od strane Europske komisije 9. studenoga 2022, ministar
gospodarstva donosi:

Program dodjele drZzavnih potpora
za povecanje razvoja novih proizvoda i usluga koji proizlaze iz aktivnosti
istrazivanja i razvoja

POGLAVLJE L

Clanak 1.
Opce odredbe

(1) Programom dodjele drzavnih potpora za poveanje razvoja novih proizvoda i usluga koji
proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja (u daljnjem tekstu: Program) definiraju se ciljevi,
uvjeti i postupci za dodjelu drzavnih potpora s ciljem razvoja novih proizvoda i usluga u sklopu
identificiranih tematskih prioritetnih podrugja navedenih u Strategiji pametne specijalizacije do
2029. (dalje u tekstu: S3), kroz jatanje kapaciteta poduzeca za istraZivanje, razvoj i inovacije te
poticanje suradnje izmedu poduzetnika i organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog &lanka dodjeljuju se za provedbu projekata koji se financiraju iz
Programa Konkurentnost i kohezija 2021.-2027. (u daljnjem tekstu: PKK), i to u okviru cilja
politike 1. Konkurentnija i pametnija Europa promicanjem inovativne i pametne gospodarske
preobrazbe i regionalne povezivosti u podrugju IKT-a, prioriteta 1. Jacanje gospodarstva
ulaganjem u istraZivanje i inovacije, podupiranjem poslovne konkurentnosti, digitalizacije i
razvojem vjestina za pametnu specijalizaciju, specifiénog cilja RSO 1.1. Razvoj i jaanje



istrazivaCkih i inovacijskih kapaciteta te prihvacanje naprednih tehnologija, u nadleznosti
Ministarstva gospodarstva.

(3) Ovaj Program predstavlja akt na temelju kojeg se dodjeljuju drzavne potpore (u daljnjem tekstu:
potpore) u smislu €lanka 2. to¢ke 15. Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17. lipnja 2014. o
ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trZidtem u primjeni &lanaka 107.
i 108. Ugovora (SL L 187, 26.6.2014.), Uredbu Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017. o
izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u vezi s potporama za infrastrukture luka i zraénih luka,
pragova za prijavu potpora za kulturu i oduvanje batine i za potpore za sportsku i vienamjensku
rekreativnu infrastrukturu te regionalnih operativnih programa potpora za najudaljenije regije i o
izmjeni Uredbe (EU) br. 702/2014 u vezi s izradunavanjem prihvatljivih troskova (SL L 156,
20.6.2017.), Uredbu Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020. o izmjeni Uredbe (EU) br.
1407/2013 u pogledu njezina produljenja i o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 u pogledu njezina
produljenja i odgovarajucih prilagodbi (SL L 215, 7.7.2020.), Uredbu Komisije (EU) br.
2021/1237 od 23. srpnja 2021. o izmjeni Uredbe (EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih
kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzidtem u primjeni &lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L
270, 29.7.2021.) i Uredbu Komisije (EU) br. 2023/1315 od 23. lipnja 2023. o izmjeni Uredbe
(EU) br. 651/2014 o ocjenjivanju odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trzistem u
primjeni Clanaka 107. i 108. Ugovora i Uredbe (EU) 2022/2473 o proglasenju odredenih
kategorija potpora poduzetnicima koji se bave proizvodnjom, preradom i stavljanjem na trziste
proizvoda ribarstva i akvakulture spojivima s unutarnjim trZi§tem u primjeni ¢lanaka 107. i 108.
Ugovora (SL L 167/1, 30.6.2023.). U daljnjem tekstu Programa umjesto naziva Uredbe Komisije
(EU) br. 651/2014 i njezinih izmjena i dopuna navodit ée se skupni naziv: Uredba o opéem
skupnom izuzeéu.

(4) Davatelj potpore u smislu ovog Programa je Ministarstvo gospodarstva koje ¢e dodjeljivati
potpore iz stavka 1. ovog €lanka putem poziva na dodjelu bespovratnih sredstava ,,IRI S3 -
Povecanje razvoja novih proizvoda i usluga koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja“ (u
daljnjem tekstu: Poziv). Putem ovog Programa dodjeljivat ée se i regionalne potpore za pomoénu
aktivnost ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu, ali isklju¢ivo pod uvjetom da su izravno
povezane s aktivnostima ja¢anja vlastitih inovacijskih kapaciteta.

Clanak 2.
Transparentnost potpora

Potpore iz ovog Programa dodjeljivat ¢e se iskljucivo u obliku bespovratnih sredstava te se smatraju
transparentnim potporama sukladno ¢lanku 5. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

Clanak 3.
Izracun intenziteta potpore i prihvatljivi troskovi

Za izralun intenziteta potpore i prihvatljivih troskova sukladno ovom Programu, svi iznosi koji se
upotrebljavaju moraju biti iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Medutim, porez na dodanu
vrijednost koji se naplacuje na prihvatljive troskove ili izdatke, a koji se moZe vratiti u skladu s
primjenjivim nacionalnim pravom ne uzima se u obzir za izraun intenziteta potpore i prihvatljivih
troSkova. Prihvatljivi tro8kovi popraceni su pisanim dokazima koji moraju biti konkretni i azurirani
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Clanak 4.

Ucinak poticaja

(1) Na temelju ovog Programa mogu se dodijeliti isklju¢ivo potpore koje imaju ucinak poticaja
sukladno odredbama &lanka 6. Uredbe o opcem skupnom izuzecu.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog &lanka imaju ucinak poticaja ako je korisnik Ministarstvu
gospodarstva kao davatelju potpore podnio pisani zahtjev za potporu prije pocetka rada na
projektu ili djelatnosti.

(3) Zahtjev za potporu iz ¢lanka 4. stavka 2. ovog Programa mora sadrzavati najmanje sljedece
podatke i informacije:

(a) naziv i veli¢inu poduzetnika;

(b) opis projekta, ukljudujuci datume njegova pocetka i dovrSetka;
(c) lokaciju projekta;

(d) popis troskova projekta;

(e) vrstu potpore (bespovratno sredstvo, zajam, jamstvo, povratni predujam, dokapitalizacija
ili drugo) i iznos javnog financiranja potrebnog za projekt.

(4) Prijavitelj podnosi pisani zahtjev za potporu u okviru Poziva iz ¢lanka 1. stavka 4. ovog
Programa. Ministarstvo gospodarstva ée u Pozivu, izmedu ostaloga, propisati nacin podnoSenja
zahtjeva odnosno projektnih prijedloga, kriterije prihvatljivosti projektnih prijedloga, kriterije
prihvatljivosti prijavitelja, pravila provedbe postupka dodjele potpore kao i druge uvjete koji
moraju biti ispunjeni za dodjelu potpore za projekte koji ée se sufinancirati bespovratnim
sredstvima sukladno ovom Programu.

Clanak 5.
Ciljevi i korisnici

(1) Poduzetnicima koji provode projekte istraZivanja i razvoja u sklopu identificiranih tematskih
prioritetnih podru¢ja S3, ukljudujuéi pomoc¢ne aktivnosti ulaganja u materijalnu 1 nematerijalnu
imovinu kroz regionalnu potporu pod uvjetom da su izravno povezane s aktivnostima jaCanja
vlastitih inovacijskih kapaciteta, dodjeljivat ¢e se potpore iz ¢lanka 9. ovog Programa.

(2) Potpore iz stavka 1. ovog &lanka ée se dodjeljivat ée se poduzetnicima koja su mikro, mali,
srednji poduzetnici (dalje u tekstu: MSP), mala poduzeéa srednje trZisne kapitalizacije, te veliki
poduzetnici ako projekti ukljutuju suradnju s MSP-ovima u istraZivalkim 1 inovacijskim
aktivnostima.

(3) Detaljni uvjeti prihvatljivosti koje moraju ispunjavati korisnici potpora iz stavaka 2. i 3. ovog
lanka i kriteriji odabira projektnih prijedloga za dodjelu potpora sukladno ovom Programu
utvrdit ée se u Pozivu iz &lanka 1. stavka 4. ovog Programa. Uvjeti prihvatljivosti i kriteriji
odabira projektnih prijedloga za dodjelu potpora utvrdeni u Pozivu bit ¢e u sukladnosti s ovim
Programom.
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Clanak 6.
Definicije

(1) Za potrebe ovog Programa primjenjuju se sljedeée definicije:

)
2)
3)

4)

5)

6)

7
8)

9

»bruto ekvivalent potpore“ — iznos potpore ako je korisniku dodijeljena u obliku
bespovratnog sredstva, prije odbitka poreza ili drugih naknada;

»datum dodjele potpore® - datum na koji je na temelju primjenjivog nacionalnog pravnog
rezima korisniku dodijeljeno zakonsko pravo na primanje potpore;

»dovrietak ulaganja” - znadi trenutak kada nacionalna tijela smatraju da je ulaganje dovrieno
ili, ako taj trenutak ne postoji 3 godine nakon podetka radova;

»eksperimentalni razvoj* - znaci stjecanje, kombiniranje, oblikovanje i upotreba postojeéih
znanstvenih, tehnoloSkih, poslovnih i ostalih mjerodavnih znanja i vjestina u cilju razvoja
novih ili poboljSanih proizvoda, procesa ili usluga, ukljuéujuéi digitalne proizvode, procese ili
usluge, u bilo kojem podrudju, tehnologiji, industriji ili sektoru (uklju¢ujuéi, ali ne
ograni¢avaju¢i se na, digitalne industrije i tehnologije, kao $to su superradunalstvo, kvantne
tehnologije, tehnologije lanca blokova, umjetna inteligencija, kibersigurnost, tehnologije velike
koli¢ine podataka, raCunalstva u oblaku i ratunalstva na rubu mreze). MoZe obuhvaéati izradu
prototipova, demonstracijske aktivnosti, pilot-projekte, ispitivanje i provjeru novih ili
poboljSanih proizvoda, procesa ili usluga u okruZenju koje odraZava operativne uvjete iz
stvarnog zivota ako je osnovni cilj ostvarenje daljnjih tehni¢kih poboljianja proizvoda, procesa
ili usluga koji nisu u bitnome utvrdeni;

“industrijsko istraZivanje” — znaci planirano istraZivanje ili kriti¢ki pregled u cilju stjecanja
novih znanja i vjestina za razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga odnosno za postizanje
znatnog poboljSanja postojecih proizvoda, procesa ili usluga, ukljuéujuéi digitalne proizvode,
procese ili usluge, u bilo kojem podrudju, tehnologiji, industriji ili sektoru (ukljudujuéi, ali ne
ograni¢avajuci se na digitalne industrije i tehnologije, kao §to su superradunalstvo, kvantne
tehnologije, tehnologije lanca blokova, umjctna inteligencija, kibersigurnost, tehnologije velike
koli¢ine podataka i raCunalstva u oblaku). Obuhvaéa stvaranje sastavnih dijelova sloZenih
sustava i moZe ukljucivati izradu prototipova u laboratorijskom okruZenju ili u okruZenju sa
simuliranim suCeljima postoje¢ih sustava te male pilot-linije ako je to neophodno za
industrijsko istraZivanje i posebno za provjeru genericke tehnologije;

wintenzitet potpore“ - bruto iznos potpore izrazen kao postotak prihvatljivih troskova, prije
odbitka poreza ili drugih naknada;

»korisnik potpore* - subjekt koji prima potporu na temelju ovog Programa;

»mikro, mali i srednji poduzetnik - MSP* - subjekti definirani Prilogom I. Uredbe o opéem
skupnom izuzecu sukladno Preporuci Komisije (9) 2003/361/EZ);

»malo poduzece srednje trziSne kapitalizacije“ - znali poduzetnik koji nije MSP i &iji broj
zaposlenih ne premaSuje 499, izraCunano u skladu s ¢lancima od 3. do 6. Priloga I. Uredbe o
opéem skupnom izuzecu, ¢iji godiSnji promet ne premasuje 100 milijuna EUR ili &ija godisnja
bilanca ne prelazi 86 milijuna EUR; vi§e subjekata smatra se jednim poduzetnikom ako je
ispunjen bilo koji od uvjeta navedenih u ¢lanku 3. stavak 3. Priloga I Uredbe o opéem
skupnom izuzecu;

10) ,,veliki poduzetnik® - poduzetnik koji ne ispunjava kriterije utvrdene u Prilogu 1. Uredbe o

op¢em skupnom izuzecu i premasuje kriterije navedene u definiciji za malo poduzeée srednje
trzidne kapitalizacije;
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11),,lignit* - zna¢i niskorazredni C ili ortolignit i niskorazredni B ili metalignit kako je definirano
medunarodnim sustavom kodificiranja ugljena koji je utvrdila Gospodarska komisija
Ujedinjenih naroda za Europu;

12),,materijalna imovina” - zna¢i imovina koja se sastoji od zemljiSta, gradevina i postrojenja te
strojeva i opreme;

13),,nematerijalna imovina” - znadi imovina koja nema fizi¢ki ili financijski oblik, na primjer
patenti, licencije, znanje i iskustvo ili druga vrsta intelektualnog vlasnistva;

14),,neto povecanje broja zaposlenika® - znadi neto povecanje broja zaposlenika u predmetnoj
poslovnoj jedinici u odnosu na prosje¢an broj tijekom odredenog razdoblja, nakon Sto se od
broja otvorenih radnih mjesta oduzmu sva radna mjesta izgubljena tijekom tog razdoblja. Broj
osoba zaposlenih na puno radno vrijeme, broj osoba sa skraenim radnim vremenom i sezonski
zaposlenih osoba uraunava se u odgovarajuéim dijelovima njihovih godisnjih jedinica rada;

15) ,organizacija za istraZivanje i Sirenje znanja” - znaCi subjekt (kao Sto su sveucilista,
istrazivacki instituti, agencije za prijenos tehnologije, posrednici u inovaciji, fizicke osobe ili
virtualni kolaborativni subjekti usmjereni na istraZivanje), bez obzira na njegov pravni status
(ustrojstvo na temelju javnog ili privatnog prava) odnosno nalin financiranja, Ciji je
prvenstveni cilj nezavisno provoditi temeljno istraZivanje, industrijsko istrazivanje ili
eksperimentalni razvoj ili s rezultatima tih djelatnosti upoznati Siroku javnost, putem
predavanja, objavljivanja ili prijenosa znanja. Ako taj subjekt obavlja i ekonomske djelatnosti,
financiranje, tro$kovi i prihodi tih ekonomskih djelatnosti moraju se obrafunati zasebno.
Poduzetnici koji imaju presudan utjecaj na takav subjekt, na primjer kao njegovi vlasnici udjela
ili ¢lanovi, nemaju povlasteni pristup rezultatima koje subjekt proizvede;

16) ,,pisani” - zna&i svaki oblik pisanog dokumenta, ukljucujuci elektroni¢ke dokumente, pod
uvjetom da su takvi elektronicki dokumenti priznati kao jednakovrijedni u skladu s
primjenjivim administrativnim postupcima i zakonodavstvom u predmetnoj drzavi ¢lanici;

17) ,,potetak radova“ - zna¢i pocetak gradevinskih radova povezanih s ulaganjem ili prva
zakonski obvezujuéa obveza za narudivanje opreme ili bilo koja druga obveza koja ulaganje
&ni neopozivim, ovisno o tome §to nastupi prije. Kupnja zemljiSta i pripremni radovi,
primjerice ishodenje dozvola i provodenje studija izvedivosti, ne smatraju se pocetkom radova.
U slugaju preuzimanja ,,podetak radova” znali trenutak stjecanja imovine koja je izravno
povezana sa ste¢enom poslovnom jedinicom;

18) ,,poduzetnik® - svaki subjekt koji obavlja gospodarsku djelatnost bez obzira na njegov pravni
status, strukturu vlasnistva, nadin financiranja te &injenicu obavlja li djelatnost radi stjecanja
dobiti ili ne. To ukljutuje, posebno, samozaposlene osobe i obiteljske poduzetnike koji se bave
obrtom ili drugim djelatnostima te partnerstva ili udruzenja koja se redovno bave ekonomskom
djelatnoscu;

19),,poljoprivredni proizvodi“ - znadi proizvodi koji su navedeni u Prilogu I. Ugovora, osim
proizvoda ribarstva i akvakulture navedenih u Prilogu I. Uredbi (EU) br. 1379/2013 Europskog
parlamenta i Vijeca od 11. prosinca 2013.;

20),,prilagodeni iznos potpore* - zna¢i maksimalni dopusteni iznos potpore za velike projekte
ulaganja, izra¢unan prema sljedecoj formuli:
prilagodeni iznos potpore = R x (A + 0,50 x B + 0 x C), gdje je: R maksimalni intenzitet
potpore primjenjiv na predmetnom podrugju, iskljudujuéi povecani intenzitet potpore za MSP-
ove; A dio prihvatljivih tro§kova jednak 55 milijuna EUR; B dio prihvatljivih troskova izmedu
55 milijuna EUR i 110 milijuna EUR, a C je dio prihvatljivih troSkova koji premasuje 110
milijuna EUR;
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21) ,primarna poljoprivredna proizvodnja“ - proizvodnja proizvoda iz tla ili stodarstva
navedenih u Prilogu I. Ugovora bez obavljanja dodatnih radnji kojima bi se promijenila priroda
tih proizvoda,

22) ,,potpomognuta podruéja” znaci podrucja utvrdena na karti regionalnih potpora odobrenoj u
skladu s €lankom 107. stavkom 3. to¢kama (a) i (¢) Ugovora koja je na snazi u trenutku dodjele
potpore;

23) ,,prerada poljoprivrednih proizvoda“ - svi postupci prerade poljoprivrednog proizvoda koji
za ishod imaju proizvod koji je takoder poljoprivredni proizvod, osim u poljoprivrednim
djelatnostima potrebnima za pripremu Zivotinjskog ili biljnog proizvoda za prvu prodaju;

24) ,stavljanje na trziste poljoprivrednih proizvoda“ - drZanje ili izlaganje s ciljem prodaje,
ponuda za prodaju, isporuka ili bilo koji drugi nadin stavljanja na trZite, osim prve prodaje
primarnog proizvodaca preprodavadima ili preradivacima te svih aktivnosti kojima se proizvod
priprema za takvu prvu prodaju; prodaja primarnog proizvodaca krajnjim potro§a¢ima smatra
se stavljanjem na trZiSte ako se odvija u posebnim prostorima namijenjenima za tu svrhu;

25) ,sektor ribarstva i akvakulture“ - sektor gospodarstva koji obuhvaéa sve aktivnosti
proizvodnje, prerade i trzenja proizvoda ribarstva i akvakulture sukladno Uredbi (EU) br.
1379/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa od 11. prosinca 2013. o zajedni¢kom uredenju
trzista proizvodima ribarstva i akvakulture, izmjeni Uredbe Vijeéa (EZ) br. 1184/2006 i (EZ)
br. 1224/2009 i stavljanju izvan snage Uredbe Vijeéa (EZ) br. 104/2000 (SL L 354,
28.12.2013., str. 1.);

26) ,potpore djelatnostima povezanima s izvozom u treée zemlje ili drzave &lanice® - potpore
izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske mreZe ili ostalim
teku¢im troSkovima povezanima s izvoznom djelatnoséu;

27) ,poduzetnik u teSkoéama® - poduzetnik za kojeg vrijedi najmanje jedna od sljedeéih
okolnosti:

a) u slu€aju drustva s ograni¢enom odgovorno$éu (osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine
ako je viSe od polovice njegova temeljnog vlasni¢kog kapitala izgubljeno zbog prenesenih
gubitaka. To se dogada kada se odbijanjem prenesenih gubitaka od pri¢uva (i svih drugih
elemenata koji se opcenito smatraju dijelom vlastitog kapitala drustva) dobije negativan
kumulativni iznos koji premaSuje polovinu upisanog temeljnog kapitala. Za potrebe ove odredbe
,.drustvo s ograni¢enom odgovorno$¢u” odnosi se posebno na vrste drustava navedene u Prilogu
L. Direktivi 2013/34/EU! Europskog parlamenta i Vijeca, a ,temeljni kapital” ovisno o sluaju
obuhvaca sve premije na dionice;

b) u slucaju druStva u kojem najmanje nekoliko njegovih &lanova snosi neogranidenu
odgovornost za dug drustva, osim MSP-a koji postoji manje od 3 godine ako je vise od polovine
njegova kapitala navedenog u financijskom izvjestaju druitva izgubljeno zbog prenesenih
gubitaka. Za potrebe ove odredbe ,druitvo u kojem najmanje nekoliko &lanova snosi
neograni¢enu odgovornost za dug dru$tva” odnosi se posebno na vrste drustva navedene u
Prilogu II. Direktivi Vije¢a 2013/34/EU;

¢) ako se nad poduzetnikom provodi cjelokupni stecajni postupak ili on ispunjava kriterije u
skladu s nacionalnim pravom da se nad njim provede cjelokupni ste¢ajni postupak na zahtjev
vjerovnika;

! Direktiva 2013/34/EU Europskog parlamenta i Vijeéa od 26. lipnja 2013. o godisnjim financijskim izvje§tajima,

konsolidiranim financijskim izvjestajima i povezanim izvje$éima za odredene vrste poduzeéa, o izmjeni Direktive
2006/43/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a i o stavljanju izvan snage direktiva Vijeéa 78/660/EEZ i 83/349/EEZ (SL L
182,29.6.2013., str. 19.)
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d) ako je poduzetnik primio potporu za sanaciju, a jo§ nije nadoknadio zajam ili okoncao jamstvo,
ili je primio potporu za restrukturiranje, a jo§ je podloZzan planu restrukturiranja;

e) u slu¢aju poduzetnika koji nije MSP, ako je tijekom zadnje dvije godine:
i.  omjer knjigovodstvenog duga i kapitala poduzetnika bio ve¢i od 7,5 1
ii. EBITDA koeficijent pokri¢a kamata poduzetnika bio je nizi od 1,0;

28) ,,potpora“ - svaka mjera koja ispunjava sve kriterije utvrdene u Clanku 107. stavku 1.
Ugovora;
29),,po trZi§nim uvjetima” — predstavlja uvjete transakcije izmedu ugovornih stranaka koji se ne
razlikuju od onih koji bi bili utvrdeni izmedu neovisnih poduzeéa i nema naznake
nedopustenog dogovaranja. Za svaku transakciju koja proizlazi iz otvorenog, transparentnog i
nediskriminirajuéeg postupka smatra se da zadovoljava naelo transakcije po trzi$nim
uvjetima;
30) ,,poéetno (prvo) ulaganje” - znaci jedno od sljedeceg:
(a) ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu koje je povezano s jednim od sljedecega:
e s osnivanjem nove poslovne jedinice,
e s proSirenjem kapaciteta postojece poslovne jedinice,
e s diversifikacijom outputa poslovne jedinice na proizvode ili usluge kojima se prethodno
nije bavila, ili
e s temeljitom promjenom sveukupnog proizvodnog procesa proizvoda ili opéeg pruZanja
usluga na koje se odnosi ulaganje u poslovnu jedinicu;
(b) sa stjecanjem imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se zatvorila ili bi se zatvorila
da nije kupljena. Samo stjecanje udjela u poduzetniku ne smatra se po¢etnim ulaganjem.
Zamjensko ulaganje stoga ne predstavlja poCetno ulaganje.
31),,sektor &elika” - znadi sve djelatnosti povezane s proizvodnjom jednog ili vise sljedecih
proizvoda:
a) sirovo zeljezo i zeljezne legure:
sirovo Zeljezo za proizvodnju &elika, sirovo Zeljezo za ljevaonice i drugo sirovo Zeljezo,
zrealno Zeljezo i visokougljiéni feromangan, iskljuujuci druge Zeljezne legure;
b) sirovi i polugotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog Celika ili specijalnih Celika:
tekuéi &elik bilo izliven ili neizliven u ingote, ukljudujuéi ingote za kovanje poluzavrsenih
proizvoda: kovano Zeljezo, resetke i oplate; limene Sipke i Sipke od bijelog lima; Siroki
vruée valjani kolutovi, osim proizvodnje tekuceg &elika za lijevanje iz malih i srednjih
ljevaonica;
¢) vruée valjani gotovi proizvodi od Zeljeza, obi¢nog Celika ili specijalnih celika:
tradnice, pragovi, vezice, podloZne ploge, grede, teski profili od 80 mm 1 vise, zmurje, Sipke
i profili manji od 80 mm i plo¢e manje od 150 mm, Zicane Sipke, okrugli i kvadratni dijelovi
za cijevi, vruée valjani obruci i trake (ukljuéujuci trake za cijevi), vruce valjani lim
(presvueni i nepresvuéeni), ploce i lim debljine 3 mm i viSe, univerzalne ploce debljine 150
mm i vie, osim Zica i proizvoda iz Zice, svijetlih §ipki i Zeljeznih odljeva;
d) hladno valjani gotovi proizvodi:
bijeli lim, mat lim, crni lim, pocinéani lim, drugi presvuceni limovi, hladno valjani limovi,
elektriéni limovi i trake namijenjeni proizvodnji bijelog lima, hladno valjani limovi u
kolutovima i trakama;
e) cijevi: sve besavne &eli¢ne cijevi, varene Selitne cijevi promjera preko 406,4 mm;
32),,sektor prijevoza” - zna&i zralni, pomorski, cestovni ili Zeljezni¢ki prijevoz putnika te
kopneni prijevoz plovnim putovima ili usluge prijevoza tereta za najam ili naknadu te s tim
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povezana infrastruktura (u prvom redu infrastruktura zraénih luka); toénije, ,,sektor prijevoza”
znaci sljedece djelatnosti prema statisti¢koj klasifikaciji gospodarskih djelatnosti (NACE Rev.
2) utvrdenoj Uredbom (EZ) br. 1893/2006 Europskog parlamenta i Vijeéa;

33) yista ili sli¢na djelatnost” - znaci djelatnost iz istog razreda (Eetveroznamenkasta brojéana
oznaka) statistiCke klasifikacije ekonomskih djelatnosti NACE Rev. 2;

34) ,premjestanje” - znaci transfer iste ili sline djelatnosti ili njezina dijela iz objekta u jednoj
ugovornoj stranci Sporazuma o EGP-u (pocetni objekt) u objekt u kojemu se ulaganje odvija u
drugoj ugovornoj stranci Sporazuma o EGP-u (objekt kojemu je dodijeljena potpora). Prijenos
postoji ako proizvod ili usluga u pocetnim objektima i u objektima kojima je dodijeljena
potpora sluzi barem dijelom za iste potrebe i ispunjava zahtjeve ili potrebe iste vrste korisnika,
a radna se mjesta gube u istoj ili sli¢noj djelatnosti u jednom od poéetnih objekata korisnika u
EGP-u;

35) ,,pocetno ulaganje kojim se stvara nova gospodarska djelatnost” - znagi:

a) ulaganje u materijalnu i nematerijalnu imovinu koje je povezano sa sljede¢im:

e s osnivanjem nove poslovne jedinice,

e s diversifikacijom djelatnosti poslovne jedinice, pod uvjetom da nova djelatnost nije ista
kao djelatnost koja se prethodno obavljala u poslovnoj jedinici niti je sli¢na njoj; ili

b) sa stjecanjem imovine koja pripada poslovnoj jedinici koja se zatvorila ili bi se zatvorila

da nije kupljena, pod uvjetom da nova djelatnost koja ¢e se obavljati upotrebom stedene

imovine nije ista kao djelatnost koja se prethodno obavljala u poslovnoj jedinici prije

stjecanja niti je slicna njoj. Samo stjecanje udjela u poduzetniku ne smatra se podetnim

ulaganjem kojim se pokrece nova gospodarska djelatnost;

36) ,program potpora” - akt na temelju kojeg se mogu, bez potrebe za daljnjim provedbenim
mjerama, dodjeljivati pojedinacne potpore poduzetnicima koji su utvrdeni u aktu na opéenit i
apstraktan nacin;

37) ,program namijenjen ograni¢enom broju posebnih sektora ekonomske djelatnosti” -
znali program kojim su obuhvacene djelatnosti razvrstane u manje od pet razreda statistitke
klasifikacije NACE Rev. 2 (Cetveroznamenkasta brojéana oznaka);

38) »projekt istraZivanja i razveja”- operacija koja ukljuduje aktivnosti koje se protezu na jednu
ili viSe kategorija istraZivanja i razvoja definiranih u Okviru zajednice za drZavne potpore za
istraZivanje i razvoj i inovacije (2014/C 198/01), a namijenjena je ostvarenju nedjeljive zadaée
precizne gospodarske, znanstvene ili tehnicke prirode s jasno unaprijed definiranim ciljevima;

39) ,regionalne potpore za ulaganje” - znaci regionalne potpore dodijeljene za poéetno ulaganje
ili poCetno ulaganje u korist nove ekonomske djelatnosti;

40) ,,studija izvedivosti” - znaci evaluacija i analiza potencijala projekta, &iji je cilj podrZati
proces donoSenja odluka objektivnim i racionalnim otkrivanjem njegovih prednosti i
nedostataka, mogucnosti i prijetnji (SWOT) te utvrditi resurse potrebne za njegovu provedbu i
u konacnici njegove izglede za uspjeh;

41) ,,temeljno istraZivanje” — zna¢i eksperimentalni ili teorijski rad poduzet prvenstveno kako bi
se stekla nova znanja o temeljnim nadelima fenomena i vidljivih &injenica, bez predvidene
izravne trziSne primjene ili uporabe;

42) ,trosak pla¢a“ - znaci ukupni iznos koji korisnik potpore stvarno mora platiti za doti¢na radna
myesta, a koji se u odredenom razdoblju sastoji od bruto plaée prije poreza i obveznih

doprinosa kao Sto su doprinos za socijalno osiguranje, troSkovi skrbi za djecu i skrbi za
roditelje;
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43) ,trofkovi osoblja” — troskovi osoblja odnose se na troskove istraZivaca, tehnicara i drugog
pomocénog osoblja u mijeri u kojoj je zaposleno na odgovarajuéem projektu ili djelatnosti
(aktivnosti);

44) ,,utinkovita suradnja” — suradnja kako je definirana u Uredbi o opéem skupnom izuzecu,
udinkovita suradnja je suradnja izmedu najmanje dvije neovisne stranke u cilju razmjene
znanja ili tehnologije odnosno ostvarenja zajednitkog cilja na temelju podjele rada, pri ¢emu
stranke zajedni¢ki utvrduju opseg projekta suradnje, doprinose njegovoj provedbi te dijele
njegove rizike i rezultate. Jedna stranka ili vie njih moZe snositi cjelokupne troskove projekta
te tako smanjiti financijski rizik projekta za druge stranke. Ugovorene usluge, 1 pruzanje usluga
istraZivanja ne smatraju se oblicima suradnje;

45) ,veliki projekt ulaganja” znai poletno ulaganje ¢iji prihvatljivi trokovi premaSuju 50
milijuna EUR, izraunano prema cijenama i te¢ajevima na datum dodjele potpore.

Clanak 7.
Podrucje primjene

(1) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

(a) potpore za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drZave ¢lanice, to jest potpore
izravno povezane s izvezenim koli¢inama, uspostavom i radom distribucijske mreZe ili
ostalim tekuéim tro§kovima povezanima s izvoznom djelatnoscu;

(b) potpore uvjetovane time da se prednost daje uporabi domace robe u odnosu na uvezenu robu;

(c) potpore koje se dodjeljuju u sektoru prerade i stavljanja na trZiste poljoprivrednih proizvoda,
u sljede¢im slu¢ajevima:

i. ako je iznos potpore fiksno utvrden na temelju cijene ili koliCine takvih proizvoda
kupljenih od primarnih proizvodata odnosno koje na trziSte stavljaju predmetni
poduzetnici;

ii. ako su potpore uvjetovane njihovim djelomi¢nim ili potpunim prenoSenjem na primarne
proizvodace;

(d) potpore koje se dodjeljuju u sektoru ribarstva i akvakulture u okviru podrucja primjene
Uredbe (EU) br. 1379/2013 Europskog parlamenta i Vije€a , osim za potpore u podrucju
istraZivanja i razvoja,

(e) potpore za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena, kako su obuhvacene Odlukom Vijeca
2010/787/EU2.

Ako poduzetnici djeluju u sektorima koji se iskljuéuju tockama c), d) i ) ovog stavka te u
sektorima koji su obuhvaéeni podru¢jem primjene ovog Programa, ovaj se Program odnosi
samo na potpore dodijeljene u vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima, uz uvjet da
korisnik potpore osigura, na primjeren nadin, na primjer razdvajanjem djelatnosti ili troskova,
da se djelatnosti iz iskljudenih sektora ne koriste potporama dodijeljenim na temelju ovog
Programa.

2 Odluka Vije¢a 2010/787/EU od 10. prosinca 2010. o drzavnim potporama za zatvaranje nekonkurentnih rudnika ugljena
(SIL 336, 21.12.2010., str. 24.)
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(f) potpore koje se dodjeljuju u sektoru primarne poljoprivredne proizvodnje uz iznimku potpora
za istrazivanje i razvoj

(g) Ovaj Program ne primjenjuje se na:

(2) regionalne potpore u sektoru ¢elika, sektoru lignita i sektoru ugljena;

(b) potpore prometnom sektoru i povezanoj infrastrukturi; na potpore za proizvodnju,
skladiStenje, prijenos i distribuciju energije te energetsku infrastrukturu; i na potpore u
sektoru Sirokopojasnih mreZa; te

(¢) na regionalne potpore u obliku programa usmjerenih na ograni¢en broj posebnih sektora
ekonomske djelatnosti.

(2) Ovaj se Program sukladno Clanku 1., stavku 5. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, ne
primjenjuje na mjere drzavnih potpora koje same po sebi, s obzirom na uvjete koji su s njima
povezani ili s obzirom na nacin financiranja, podrazumijevaju neizbjeznu povredu prava Unije,
a posebno:

1. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da ima poslovni nastan u
odredenoj drzavi €lanici ili da veina njegovih poslovnih jedinica ima poslovni nastan u toj
drZavi ¢lanici. Medutim, zahtjev da ima poslovnu jedinicu ili podruZnicu u drZavi &lanici koja
dodjeljuje potporu u trenutku placanja potpore dopusten je;

ii. na mjere potpore za koje dodjela potpore ovisi o obvezi korisnika da upotrebljava robu
proizvedenu ili usluge pruzene na drzavnom podrudju;

lii. na mjere potpore kojima se korisnicima ograniSava moguénost uporabe rezultata
istraZivanja, razvoja i inovacija u ostalim drzavama &lanicama.

(3)  Ovaj Program primjenjuje se na sve sektore, s izuzetkom sektora:

e Trgovine na veliko i malo (NKD oznake: 46 i 47);
Poslovanja nekretninama (NKD oznaka 68);
Djelatnosti kockanja i kladenja (aktivnosti koje se odnose na proizvodnju, izgradnju,
distribuciju, obradu, trgovinu ili softver) (NKD oznaka 92);
° Financijskih djelatnosti i djelatnosti osiguranja (NKD oznake: 64, 65, 66);
° Pravnih 1 raCunovodstvenih djelatnosti (NKD oznaka 69);
o Knjiznica, arhiva, muzeja i ostalih kulturnih djelatnosti (NKD oznaka 91);
° Sportskih, zabavnih i rekreacijskih djelatnosti (NKD oznaka 93);
. Ulaganja radi postizanja smanjenja emisija stakleni¢kih plinova iz aktivnosti koje su
navedene u Prilogu I. Direktive 2003/87/EZ;
Proizvodnje, prerade i stavljanja na trZi$te duhana i duhanskih proizvoda;
Svih sektora izuzetih ovim Programom potpora i Uredbom o opéem skupnom izuzeéu.

Clanak 8.
Prihvatljivost korisnika

U okviru ovog Programa, potpora se ne moze dodijeliti:
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(a) poduzetniku koji, kako je navedeno u Uredbi o opéem skupnom izuzecu, Clanku 1. stavku 4.a)
nije izvrsio nalog za povrat na temelju prethodne odluke Komisije kojom je potpora Sto ju je
dodijelila ista drzava ¢lanica ocijenjena nezakonitom i nespojivom s unutarnjim trzistem;

(b) poduzetnicima u te¥ko¢ama, medutim, odstupajuéi od toga, ovaj se Program primjenjuje na
poduzetnike koji na dan 31. prosinca 2019. nisu bili u teSko¢ama, ali su u razdoblju od 1.
sijeénja 2020. do 31. prosinca 2021. postali poduzetnici u teSkocama;

(c) poduzetniku koji nema poslovnu jedinicu ili podruznicu u Republici Hrvatskoj u trenutku
isplate potpore;

(d) poduzetnicima koji su u postupku predstetajne nagodbe, steCaja ili likvidacije sukladno
odredbama Stedajnog zakona (NN 71/15, 104/17, 36/22), ako je nesposoban za platanje ili
prezaduZen, ili u postupku likvidacije, ako njegovom imovinom upravlja stecajni upravitelj ili
sud, ako je u nagodbi s vjerovnicima, ako je obustavio poslovne aktivnosti ili je u bilo kakvoj
istovrsnoj situaciji koja proizlazi iz sli¢nog postupka prema nacionalnim zakonima i propisima,
ili koji se nalazi u postupku koji su, prema propisima drzave njegova sjedista ili nastana kojima
se regulira pitanje insolvencijskog prava, sliéni svim prethodno navedenim postupcima;

(¢) poduzetnicima koji nisu ispunili obveze vezane uz placanje dospjelih poreznih obveza i obveza
za mirovinsko i zdravstveno osiguranje u skladu s propisima drzave u kojoj je osnovan
prijavitelj ili u kojoj ¢e se provoditi Ugovor o dodjeli bespovratnih sredstava;

(f) poduzetnicima koji nemaju podmirene obveze prema svojim zaposlenicima po bilo kojoj
0Snovi;

(g) poduzetnicima i/ili osobama ovlastenim za zastupanje korisnika potpore u tim poduzetnicima
protiv kojih je izretena pravomoéna osudujuca kaznena presuda za jedno ili viSe kaznenih
djela: prijevara, prijevara u gospodarskom poslovanju, primanje mita u gospodarskom
poslovanju, davanje mita u gospodarskom poslovanju, zlouporaba u postupku javne nabave,
utaja poreza ili carine, subvencijska prijevara, pranje novaca, zlouporaba poloZaja i ovlasti,
nezakonito pogodovanje, primanje mita, davanje mita, trgovanje utjecajem, protuzakonito
posredovanje, udruZivanje za poéinjenje kaznenog djela, zloinagko udruZenje i pocinjenje
kaznenog djela u sustavu zlo¢inagkog udruZenja i zlouporaba obavljanja duZnosti drzavne
vlasti, terorizma ili kaznenih djela povezanih s teroristickim aktivnostima, dje¢jim radom ili
drugim oblicima trgovanja ljudima;

(h) poduzetnicima koji nisu izravno odgovorni za pripremu, upravljanje, provedbu i rezultate
projekta u smislu da se upravljanje projektom ne moze prenijeti bilo kojoj tre€oj strani.

POGLAVLJE 1L

Prihvatljivi trofkovi, vrsta, intenzitet te iznos potpore

Clanak 9.
Kategorija i vrste potpora

(1) Na temelju ovog Programa Ministarstvo gospodarstva ¢e dodjeljivati sljedece vrste potpora:
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(a) potpore za projekte istrazivanja i razvoja iz lanka 25. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu;

(b) regionalne potpore za ulaganje temeljem ¢lanka 14. Uredbe o opéem skupnom izuzelu,
isklju¢ivo u pocetna ulaganja pod uvjetom da su izravno povezane s aktivnostima jadanja
vlastitih inovacijskih kapaciteta

(2) Potpore iz stavka 1. ovog ¢lanka spojive su s unutarnjim trzi$tem u smislu ¢lanka 107. stavka 3.
UFEU i izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. UFEU ako su ispunjeni uvjeti iz
Poglavlja . i odredbe iz Poglavlja III. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu i uvjeti propisani u
ovom Programu.

Clanak 10.
Potpore za projekte istraZivanja i razvoja

(1) Potpore za projekte istraZivanja i razvoja spojive su s unutarnjim trziitem u smislu &lanka 107.
stavka 3. Ugovora i izuzimaju se od obveze prijave iz &lanka 108. stavka 3. Ugovora ako su
ispunjeni uvjeti utvrdeni u ovom ¢lanku i opéi uvjeti navedeni u poglavlju I. Uredbe o opéem
skupnom izuzecu, a koji su opisani u ovom Programu.

(2) Potpore za projekte istrazivanja i razvoja bit ¢e dodijeljene poduzetnicima navedenim u &lanku
5. stavcima 2. i 3. ovog Programa za aktivnosti istraZivanja i razvoja u okviru S3 tematskih
prioritetnih podrudja.

(3) Potpora iz stavka 2. ovog Clanka bit ¢e dodijeljena za aktivnosti istraZivanja i razvoja kako
slijedi:
e temeljno istrazivanje
e industrijsko istraZivanje
e cksperimentalni razvoj

* izradu studije izvedivosti (ako je povezana s potporom za industrijsko istraZivanje ili
eksperimentalni razvoj)

(4) Prihvatljivi troskovi u skladu s Programom su sljedeéi:
1) s obzirom na projekte istraZivanja i razvoja:

1. troSkovi osoblja: istraZivaCa, tehniara i ostalog pomoénog osoblja zaposlenog na
istrazivackom projektu;

il. troSkovi instrumenata i opreme, u opsegu i u razdoblju u kojem se upotrebljavaju za
projekt. Ako se ti instrumenti i oprema ne upotrebljavaju za projekt tijekom &itavog
njihova vijeka trajanja, prihvatljivim troskovima smatraju se, u skladu s opéeprihvaéenim
raunovodstvenim naelima, samo troskovi amortizacije nastali u razdoblju trajanja
projekta;

iii. troSkovi zgrada i zemljiSta, u mjeri i za razdoblje u kojem se upotrebljavaju za projekt.
Za zgrade se, u skladu s opéeprihvacenim radunovodstvenim nadelima, prihvatljivim
troSkovima smatraju samo tros§kovi amortizacije nastali u razdoblju trajanja projekta. Za
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zemljiste, prihvatljivi trogkovi su troskovi ustupanja na komercijalnoj osnovi i stvarno
nastali kapitalni troSkovi;

iv. tro¥kovi ugovornih istraZivanja, znanja i patenata kupljenih ili licenciranih od vanjskih
izvora po trzi$nim uvjetima te tro¥kovi savjetodavnih i sli¢nih usluga koje se
upotrebljavaju iskljudivo za projekt;

v. dodatni rezijski tro¥kovi i ostali izdaci poslovanja, ukljuCujuéi troSkove materijala,
potro$ne robe i sliénih proizvoda, nastali izravno kao posljedica projekta ne dovodeéi u
pitanje odredbu ¢lanka 7. stavka 1. trec¢u reéenicu Uredbe o opem skupnom izuze€u, u
skladu s kojom prihvatljivi troskovi moraju biti popraceni jasnim, konkretnim i azurnim
pisanim dokazima. Takvi tro$kovi projekta istraZivanja i razvoja mogu se izratunati i na
temelju pojednostavnjenog pristupa troskovima u obliku fiksne stope od najvise 20 %,
koja se primjenjuje na ukupne prihvatljive troskove projekta istraZivanja i razvoja iz
totaka od (i) do (iv) ovog podstavka. U tom sludaju troskovi projekta istraZivanja i
razvoja koji se upotrebljavaju za izraun neizravnih troSkova utvrduju se na temelju
uobi&ajenih ra¢unovodstvenih praksi i obuhvacaju samo prihvatljive troskove projekata
istraZivanja i razvoja iz to¢aka od (i) do (iv) ovog podstavka.

(5) Prihvatljivi troskovi za studije izvedivosti su troSkovi studije.

(6) Intenziteti potpora za svakog korisnika ne premaSuju:
- 100 % prihvatljivih tro§kova za temeljno istraZivanje
- 50 % prihvatljivih tro§kova za industrijsko istrazivanje
- 25 % prihvatljivih troskova za eksperimentalni razvoj
- 50 % prihvatljivih tro§kova za studije izvedivosti.

(7) Intenzitet potpore za industrijsko istraZivanje moZe se povecati s 50 % do maksimalnog
intenziteta potpore od 80 % prihvatljivih tro§kova, a intenzitet potpore za eksperimentalni razvoj
s 25 % do maksimalnog intenziteta potpore od 60 % prihvatljivih troSkova, pri emu se
prihvatljivi trogkovi pod brojem 2. i 3. ne smiju medusobno kombinirati, kako slijedi:

1) za 10 postotnih bodova za srednje poduzetnike i za 20 postotnih bodova za mikro i male
poduzetnike;
2) za 15 postotnih bodova ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

i. projekt ukljuéuje stvarnu (u¢inkovitu) suradnju:

- medu poduzetnicima od kojih je najmanje jedan MSP, a nijedan poduzetnik sam ne
snosi vise od 70 % prihvatljivih troSkova, ili
- izmedu jednog poduzetnika i jedne ili viSe organizacija za istraZivanje i Sirenje
znanja, pri Gemu te organizacije snose najmanje 10 % prihvatljivih troSkova i imaju
pravo na objavljivanje vlastitih rezultata istraZivanja;
ii. rezultati projekta priopéuju se 3irokom krugu na konferencijama, objavom, u
repozitorijima s javnim pristupom, ili besplatnim radunalnim programima i raunalnim
programima s otvorenim kodom;
iii. korisnik se obvezuje pravodobno staviti na raspolaganje licencije za rezultate
istrazivanja potpomognutih projekata istrazivanja i razvoja koji su zaSticeni pravima
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intelektualnog vlasniStva po trzi§noj cijeni te na neisklju¢ivoj i nediskriminirajucéoj
osnovi kako bi ih zainteresirane strane u EGP-u mogle koristiti;
iv. se projekt istraZivanja i razvoja provodi u potpomognutoj regiji koja ispunjava uvjete
iz Clanka 107. stavka 3. toc¢ke (a) Ugovora;
3) za 5 postotnih bodova ako se projekt istraZivanja i razvoja provodi u potpomognutoj regiji
koja ispunjava uvjete iz ¢lanka 107. stavka 3. tocke (c) Ugovora;

(8) Intenziteti potpora za studije izvedivosti mogu se uvecati za 10 postotnih bodova za srednje
poduzetnike i 20 postotnih bodova za male poduzetnike.

Clanak 11.
Regionalne potpore za ulaganje

(1) Regionalne potpore za ulaganje spojive su s unutarnjim trzi$tem u smislu ¢lanka 107 stavka 3.
Ugovora 1 izuzimaju se od obveze prijave iz ¢lanka 108. stavka 3. Ugovora ako su ispunjeni
uvjeti utvrdeni u Clanku 14. i poglavlju L. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu te u ovom
Programu.

(2) U potpomognutim podru¢jima koja ispunjavaju uvjete iz &lanka 107. stavka 3. tolke (a)
Ugovora mogu se dodijeliti potpore za sve vrste podetnog ulaganja, bez obzira na velidinu
korisnika. U potpomognutim podrudjima koja ispunjavaju uvijete iz lanka 107. stavka 3. tocke
(c) Ugovora, potpore se mogu dodijeliti MSP-ovima za bilo koji oblik podetnog ulaganja i
velikim poduzetnicima samo za poCetno ulaganje kojim se stvara nova gospodarska djelatnost u
predmetnom podrudju.

(3) Prihvatljivi troskovi su sljededi:

a) troSkovi ulaganja u materijalnu i nematerijalnu imovinu; ili

b) procijenjeni troSkovi placa proizaili iz otvaranja radnih mjesta uslijed podetnog
ulaganja, izraCunani kroz razdoblje od dvije godine;

¢) ili kombinacija dijela troSkova iz podto¢aka (a) i (b), ali najvise do iznosa iz podtocke (a) ili
(b), ovisno o tome koji je visi.

(4) Ulaganje ostaje u predmetnom podrucju najmanje pet godina nakon dovrietka ulaganja, odnosno
najmanje tri godine nakon dovrSetka ulaganja u slu¢aju MSP-ova. To ne spreava zamjenu
postrojenja ili opreme koji su u tom razdoblju zastarjeli ili se pokvarili, pod uvjelom da se
gospodarska djelatnost zadrZi u predmetnom podruéju tijekom minimalnog razdoblja.

(5) SteCena imovina mora biti nova. osim za MSP-ove i za stjecanje poslovne jedinice. Troskovi
povezani sa zakupom materijalne imovine mogu se uzeti u obzir pod sljedeéim uvjetima:

(a) za zemljiSta i zgrade zakup se mora nastaviti barem pet godina nakon o&ekivanog datuma
dovrSetka ulaganja u slu¢aju velikih poduzetnika i tri godine u slu¢aju MSP-ova;

(b) za postrojenja ili strojeve, zakup mora biti u obliku financijskog leasinga i korisnik potpore
mora biti obvezan kupiti imovinu nakon isteka ugovora o zakupu.
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(6) U sludaju poéetnog ulaganja iz ¢lanka 6. stavka 1. tocke 30. podtocke (b) ili tocke 35. podtocke
(b) ovog Programa, naelno se u obzir uzimaju samo troskovi kupnje imovine od tre¢ih osoba
koje nisu povezane s kupcem. Medutim, ako malo poduzece preuzme Clan obitelji prvotnog
vlasnika ili jedan ili viSe zaposlenika, ne primjenjuje se uvjet kupnje imovine od trec¢e osobe
koja nije povezana s kupcem. Transakcija se izvr§ava po trziSnim uvjetima. Ako je stjecanje
imovine poslovne jedinice popraéeno dodatnim ulaganjem koje je prihvatljivo za regionalnu
potporu, prihvatljivi trofkovi tog dodatnog ulaganja trebaju se dodati troSkovima stjecanja
imovine poslovne jedinice. Ako je za stjecanje imovine potpora dodijeljena prije kupnje
imovine, troskovi za tu imovinu oduzimaju se od prihvatljivih tro§kova povezanih sa stjecanjem
poslovne jedinice.

(7) Za potpore koje se dodjeljuju velikim poduzetnicima za temeljitu promjenu u proizvodnom
procesu prihvatljivi troskovi moraju premagivati amortizaciju imovine povezane s djelatnoscu
koja se modernizira tijekom 3 prethodne fiskalne godine. Za potpore koje se dodjeljuju velikim
poduzetnicima ili MSP-ovima za diversifikaciju postojece poslovne jedinice prihvatljivi troskovi
su za najmanje 200 % visi od knjigovodstvene vrijednosti imovine koja se ponovno
upotrebljava, uknjiZene u fiskalnoj godini koja prethodi po¢etku radova.

(8) Nematerijalna imovina prihvatljiva je za izradun troskova ulaganja ako ispunjava sljedece
uvjete:

- mora se upotrebljavati isklju¢ivo u poslovnoj jedinici koja prima potporu;

- mora se voditi kao imovina koja se amortizira;

- mora biti kupljena po trzi¥nim uvjetima od treée osobe nepovezane s kupcem,; 1

- mora biti ukljudena u imovinu poduzetnika koji prima potporu i mora najmanje pet godina
ostati povezana s projektom za koji se potpora dodjeljuje (3 godine za MSP-ove).

Za velike poduzetnike troskovi nematerijalne imovine prihvatljivi su samo do 50 % ukupnih
prihvatljivih tro§kova ulaganja za po&etno ulaganje. Za MSP-ove je prihvatljivo 100 % troSkova
nematerijalne imovine.

(9) Ako se prihvatljivi tro§kovi izratunavaju u odnosu na procijenjene troSkove placa iz stavka 3.
podstavka b) ovog ¢lanka Programa moraju biti ispunjeni sljedeci uvjeti:

a) projekt ulaganja dovodi do neto poveéanja broja zaposlenika u predmetnoj poslovnoj jedinici
u odnosu na prosjek za proteklih 12 mjeseci, nakon $to se od broja otvorenih radnih mjesta
oduzmu sva radna mjesta izgubljena tijekom tog razdoblja, izraZeno u godiSnjim jedinicama
rada;

(b) svako radno mjesto popunjeno je u roku od 3 godine od dovr3etka ulaganja;

(c) svako radno mijesto otvoreno ulaganjem u predmetnom podrucju mora se oCuvati tijekom
razdoblja od najmanje pet godina od dana kada je prvi put popunjeno, odnosno tijekom
razdoblja od tri godine u slugaju MSP-ova, osim ako je radno mjesto izgubljeno u razdoblju od
1. sijenja 2020. do 30. lipnja 2021.

(10)Intenzitet potpore ne moZe premasiti maksimalni intenzitet potpore utvrden u karti regionalnih
potpora koja je na snazi u trenutku kad se potpora dodjeljuje u predmetnom podruju, koja se
moZe pronaéi na poveznici Karte regionalnih potpora. Ako se intenzitet potpore izraCunava na

Stranica 15 od 22



temelju stavka 3. podstavka (c) ovog Programa, maksimalni intenzitet potpore ne premaiuje
najpovoljniji 1znos koji proizlazi iz primjene tog intenziteta na temelju troskova ulaganja ili
troSkova pla¢a. Za velike projekte ulaganja iznos potpore ne premasuje prilagodeni iznos
potpore izraCunan u skladu s mehanizmom odredenim u &lanku 6. stavku 1. to&ki 20. ovog
Programa.

(11)Sva pocetna ulaganja povezana s istom ili sliénom djelatno$¢u koja je pokrenuo isti korisnik (na
razini grupe) u razdoblju od 3 godine od datuma pocetka radova na drugom ulaganju kojem je
dodijeljena potpora u istoj regiji na trecoj razini Nomenklature teritorijalnih jedinica za statistiku
smatraju se dijelom istog projekta ulaganja. Ako je taj pojedina¢ni projekt ulaganja velik projekt
ulaganja, ukupan iznos potpore za pojedinaéni projekt ulaganja ne premasuje prilagodeni iznos
potpore za velike projekte ulaganja.

(12)Korisnik potpore osigurava financijski doprinos od najmanje 25 % prihvatljivih troskova, iz
vlastitih izvora ili vanjskim financiranjem, u obliku oslobodenom od bilo kakve javne potpore.
Uvjet vlastitog doprinosa od 25 % ne primjenjuje se na potpore za ulaganja koje se dodjeljuju za
ulaganja u najudaljenijim regijama ako je nuZan niZi doprinos da bi se u cijelosti iskoristio
maksimalni intenzitet potpore.

(13)Za pocCetno ulaganje povezano s projektima europske teritorijalne suradnje obuhvaéene
Uredbom (EU) br. 1299/2013 ili Uredbom (EU) 2021/1059 intenzitet potpore za podrudje u
kojem se nalazi pocetno ulaganje primjenjuje se na sve korisnike koji sudjeluju u projektu. Ako
se pocetno ulaganje nalazi u dva ili viSe potpomognuta podruéja, maksimalni intenzitet potpore
je onaj koji se primjenjuje u potpomognutom podrudju u kojem je nastao najveéi iznos
prihvatljivih troSkova. U potpomognutim podrugjima prihvatljivima za dodjelu potpore na
temelju ¢lanka 107. stavka 3. tocke (c) Ugovora, ova odredba primjenjuje se na velike
poduzetnike iskljucivo ako se poCetnim ulaganjem stvara nova ekonomska djelatnost.

(14) Korisnik mora potvrditi da u dvije godine prije podnosenja zahtjeva za potporu nije proveo
premjestaj u objekt u kojem ¢e se odvijati poCetno ulaganje za koje se traZi potpora te se
obvezati da to nece u€initi u razdoblju od najvise dvije godine nakon $to bude dovrieno podetno
ulaganje za koje se traZi potpora. Kad je rije¢ o obvezama preuzetima prije 31. prosinca 2019.,
gubitak radnih mjesta u istoj ili sli¢noj djelatnosti u jednom od poéetnih objekata korisnika u
EGP-u, do kojeg dode u razdoblju od 1. sijeénja 2020. do 30. lipnja 2021., ne smatra se
prijenosom u smislu ¢lanka 2. to¢ke 61.a Uredbe o opéem skupnom izuzeéu.

Clanak 12.
Iznos potpore

(1) Ukupan raspoloZzivi iznos bespovratnih sredstava koji ¢e se dodijeliti na temelju ovog Programa
u iznosu od 210.287.902,00 EUR, osiguran je u Drzavnom proradunu Republike Hrvatske na
izvoru 563 - Europski fond za regionalni razvoj (EFRR). Planirani iznos za dodjelu u 2025.
godini iznosi 62.000.000,00 EUR, a u 2026. godini 148.287.902 EUR.
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(2) Najvisi iznos potpore koji se moze dodijeliti pojedina¢nom korisniku ne moZe biti veéi od
2.000.000,00 EUR i ne smije prelaziti intenzitete navedene u ¢&lancima 10., 11. 1 13. ovog
Programa. Navedeni pragovi ne smiju se izbjegavati umjetnim razdvajanjem programa ili
projekata.

(3) Tijekom provedbe ovog Programa nece biti premaseni pragovi koji su propisani za poj edinaénu
prijavu Europskoj komisiji, a sukladno &lanku 4. totkama (a) i (i) Uredbe o opcem skupnom
izuzeéu. Ovaj Program ne primjenjuje se na potpore koje premasuju sljedece pragove:

e za regionalne potpore za ulaganje: za ulaganje s prihvatljivim trofkovima od 110 milijuna
EUR ili viSe, iznose potpore po poduzetniku po projektu ulaganja kako je navedeno u
nastavku:

- u sluéajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 10 %: 8,25 milijuna EUR,
- u sluéajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 15 %: 12,38 milijuna EUR,
- u slutajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 20 %: 16,5 milijuna EUR,
- u sludajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 25 %: 20,63 milijuna EUR,
- u slu¢ajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 30 %: 24,75 milijuna EUR,
- u sludajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 35 %: 28,88 milijuna EUR,
- u sluéajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 40 %: 33 milijuna EUR,

- u slu¢ajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 50 %: 41,25 milijuna EUR,
- u sludajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 60 %: 49,5 milijuna EUR,

- u slugajevima maksimalnog intenziteta regionalne potpore od 70 %: 57,75 milijuna EUR;

e za potpore za istraZivanje 1 razvoj:

- ako je projekt pretezno temeljno istraZivanje: 55 milijuna EUR po poduzetniku, po projektu;
to je sludaj ako vise od polovine prihvatljivih troskova projekta nastaje na temelju
djelatnosti obuhvacenih kategorijom temeljnog istraZivanja;

-ako je projekt pretezno industrijsko istraZivanje: 35 milijuna EUR po poduzetniku, po
projektu; to je slu¢aj ako viSe od polovine prihvatljivih troSkova projekta nastaje na temelju
djelatnosti obuhvaéenih kategorijom industrijskog istrazivanja ili kategorijama industrijskog
istraZivanja i temeljnog istraZivanja zajedno;

-ako je projekt pretezno eksperimentalni razvoj: 25 milijuna EUR po poduzetniku, po
projektu; to je sludaj ako viSe od polovine prihvatljivih troSkova projekta nastaje na temelju
djelatnosti obuhvacenih kategorijom eksperimentalnog razvoja;
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- ako se projekt ostvaruje u okviru inicijative EUREKA, ako se provodi u okviru zajedni¢kog
poduzeca uspostavljenog na temelju ¢lanka 185. ili ¢lanka 187. Ugovora ili ako ispunjava
uvjete iz ¢lanka 25. stavka 6. to¢ke (d), iznosi iz todaka od i. do iii. udvostruduju se;

- ako se potpore za projekte istrazivanja i razvoja dodjeljuju u obliku povratnih predujmova
koji se, u nedostatku prihvacene metodologije za izracunavanje njihova bruto ekvivalenta
bespovratnog sredstva, izrazavaju kao postotak prihvatljivih troskova, a mjerom se predvida
da se u slu¢aju uspjesnog rezultata projekta, definiranog na temelju razumne i promisljene
pretpostavke, predujmovi vra¢aju uz kamatnu stopu koja je jednaka najmanje diskontnoj
stopi primjenjivoj u trenutku dodjele potpore, iznosi iz to¢aka od i. do iv. poveéavaju se za
50 %;

- za potpore za studije izvedivosti u pripremi istrazivagkih djelatnosti: 8,25 milijuna EUR po
studiji;
- za potpore MSP-ovima za projekte istraZivanja i razvoja kojima je dodijeljena oznaka

kvalitete ,,pecat izvrsnosti” i koji se provode u skladu s &lankom 25.a, iznos iz élanka 25.a;

- za potpore za aktivnosti Marie Sktodowska-Curie i aktivnosti u okviru Provjere koncepta
ERC-a koje se provode u skladu s ¢lankom 25.b, iznosi iz ¢lanka 25.b;

- za potpore povezane sa sufinanciranim projektima istraZivanja i razvoja koji se provode u
skladu s ¢lankom 25.c, iznosi iz lanka 25.c;

- 7a potpore za aktivnosti udruzivanja, iznosi iz ¢lanka 25.d;

- za potpore ukljucene u sufinanciranje projekata koje podupire Europski fond za obranu ili
Europski program industrijskog razvoja u podrudju obrane na temelju &lanka 25.e: 80
milijuna EUR po poduzetniku, po projektu;

Navedene pragove nije dopusteno izbjegavati umjetnim razdvajanjem programa ili projekata
potpore.

POGLAVLJE III.

Zavrs$ne odredbe

Clanak 13.
Zbrajanje (kumulacija) potpora

(1) Pri odredivanju poStuju li se primjenjivi pragovi prijave iz ¢lanka 4. Uredbe o opéem skupnom
izuzeéu odnosno ¢lanka 12. stavka 3. ovog Programa i maksimalni intenziteti potpora iz
Poglavlja I €lanaka 10. i 11. ovog Programa, u obzir se uzima ukupni iznos drzavnih potpora
za djelatnost, projekt ili poduzetnika kojima je dodijeljena potpora.

(2) Ako se financiranje Unije kojim centralno upravljaju institucije, agencije, zajedni¢ka poduzeéa
ili druga tijela Unije koja nisu pod izravnom ili neizravnom kontrolom dr¥ave &lanice kombinira
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s drzavnim potporama, za potrebe odredivanja postuju li se pragovi za prijavu i maksimalni
intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore, u obzir se uzimaju samo drZavne potpore, pod
uvjetom da ukupan iznos javnog financiranja dodijeljen u odnosu na iste prihvatljive troSkove
ne premasuje najpovoljniju stopu financiranja utvrdenu u primjenjivim  propisima
zakonodavstva Unije. Odstupajuéi od toga, ukupna javna sredstva za projekte koje podupire
Europski fond za obranu mogu dosegnuti ukupne prihvatljive troskove projekta, neovisno o
maksimalnoj stopi financiranja primjenjivoj u okviru tog fonda, pod uvjetom da se postuju
pragovi za prijavu i maksimalni intenziteti potpore ili maksimalni iznosi potpore u skladu s
Uredbom o opéem skupnom izuzecu.

(3) Potpora dodijeljena na temelju ovog Programa ¢ije je troSkove moguce utvrditi, a koja se
izuzima od prijave Komisije, moZe se zbrajati:

(a) s bilo kojom drugom drzavnom potporom pod uvjetom da se dotiéne mjere odnose na
razli¢ite prihvatljive troskove koje je moguce utvrditi;

(b) s bilo kojom drugom drZavnom potporom koja se odnosi na iste prihvatljive tro§kove, bilo
da se oni djelomiéno ili potpuno preklapaju, isklju¢ivo ako se tim zbrajanjem ne premasuje
najvisi intenzitet potpore ili iznos potpore koji je primjenjiv na tu potporu na temelju
Uredbe o opéem skupnom izuzecu.

(4) Potpore bez prihvatljivih tro§kova koje je moguce utvrditi, izuzete su na temelju ¢lanaka 19.b,
20.a, 21., 22. i 23. te &lanka 56.¢ stavka 5. tocke (a) podtocke ii. ili iii., ¢lanka 56.¢ stavka 8.
tocke (d), €lanka 56.e stavka 10. i ¢lanka 56.f Uredbe o opéem skupnom izuzecu, mogu se
zbrajati sa svim ostalim drzavnim potporama s prihvatljivim tro$kovima koje je moguce utvrditi.

(5) Potpore koje se dodjeljuju na temelju ovog Programa ne podlijezu zbrajanju s potporama de
minimis u odnosu na iste prihvatljive troskove, ako bi njihovo zbrajanje dovelo do toga da
odredeni intenzitet potpore premasi intenzitete potpore utvrdene u Poglavlju II. Ovog Programa.

(6) Potpore u korist radnika s invaliditetom kako je utvrdeno u ¢lancima 33. i 34. Uredbe o opcem
skupnom izuzeéu, mogu se zbrajati s potporama iz ovog Programa u odnosu na iste prihvatljive
trogkove koji premasuju najvi§i primjenjivi prag na temelju Uredbe, pod uvjetom da to zbrajanje
ne dovede do intenziteta potpore koji premasuje 100% mjerodavnih troSkova u svakom
razdoblju tijekom kojeg su dotiéni radnici zaposleni.

Clanak 14.
Povrat potpore

(1) Ako Europska komisija naloZi povrat drZavne potpore, Ministarstvo financija o tome bez
odgode obavjestava davatelja drzavne potpore koji provodi povrat.

(2) Davatelj drzavne potpore provodi povrat drzavne potpore i kada sam utvrdi da su, prema
pravilima pravne ste¢evine Europske unije, steCeni uvjeti za povrat drZavne potpore koju je
dodijelio.
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(3) Povrat drzavne potpore provodi se u skladu s pravilima propisa Republike Hrvatske kojima se
ureduje pravni odnos nastao dodjelom drZavne potpore, odnosno u skladu s pravilima samog
pravnog akta na temelju kojeg je drzavna potpora dodijeljena korisniku.

(4) Davatelj drzavne potpore odgovoran je za dodjelu drzavne potpore &iji povrat je nalozila
Europska komisija.

(5) Ministarstvo gospodarstva kao davatelj potpore takoder provodi nadzor dodijeljene potpore i
moze naloZiti povrat nezakonite potpore te potraZivati kamate sukladno pravilima nacionalnog
prava.

(6) Korisniku potpore kojem je sukladno stavku 4. ovog &lanka naloZen povrat, naloZit ée se
placanje kamata za cijelo razdoblje tijekom kojeg je potpora koristena, po stopi koja je jednaka
onoj koja bi se primjenjivala da je iznos potpore morao biti pozajmljen na trZistu u tom
razdoblju.

Clanak 15.
Procijenjeni ucinak potpore

(1) OCekivani u€inci na MSP-ove prema ovom Programu su odredeni i mjerljivi, s jasno
postavljenim ciljem navedenim u &lanku 5. ovog Programa.

(2) Ucinak potpora ovog Programa doprinosi ostvarenju pokazatelja Programa Konkurentnost i
kohezija 2021.-2027. definiranih kao Pokazatelji ostvarenja te Pokazatelji rezultata.

Pokazatelji ostvarenja:

- Poduzeca koja su primila potporu u obliku bespovratnih sredstava (RCO02)
- Poduze¢a koja suraduju s istrazivadkim organizacijama (RCO10)
Pokazatelji rezultata:

- Privatna ulaganja u iznosu jednakom javnoj potpori (RCR02)
- Broj inovativnih proizvoda koji se razvijaju projektom

Clanak 16.
Dan dodjele potpore

(1) Potpora u okviru ovog Programa smatra se dodijeljenom na dan donosenja Odluke o
financiranju neovisno o datumu isplate potpore.

(2) Odluka o financiranju iz stavka 1. ovog &lanka ne moZe se donijeti protekom roka iz &lanka 17.
ovog Programa.
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Clanak 17.
Stupanje na snagu i trajanje

(1) Program stupa na snagu danom dono$enja, a nakon dobivanja pozitivnog misljenja Ministarstva
financija i primjenjuje se do 31. prosinca 2026. godine, kada istie rok valjanosti Uredbe o
opfem skupnom izuzecu.

(2) Program c¢e biti objavljen nakon odobrenja, a prije dodjele drzavnih potpora, na mreznim
stranicama Ministarstva gospodarstva, na poveznici https://mingo.gov.hr/.

(3) Potpore u okviru ovog Programa mogu se dodjeljivati od dana njegova stupanja na snagu do
iskoriStenja sredstava, ali najkasnije do 31. prosinca 2026. godine.

(4) Kako je navedeno u ¢lanku 58. stavku 4. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu, na kraju razdoblja
valjanosti ove Uredbe svi programi potpora koji se izuzimaju na temelju ove Uredbe ostaju
1zuzeti tijekom prijelaznog razdoblja od Sest mjeseci.

(5) Ministarstvo gospodarstva ée prije isteka roka iz stavka 1. ovog ¢lanka Programa dostaviti
prijedlog za produljenje ovog Programa Ministarstvu financija na misljenje u skladu s ¢lankom
58. stavkom 4. Uredbe o opéem skupnom izuzecéu te u skladu s postupanjem propisanim
¢lankom 9. Zakona o drZzavnim potporama.

(6) Poziv iz Clanka 1. stavka 4. ovog Programa objavit ¢e se na se na portalu informacijskog sustava
e-Kohezija dostupnog na poveznici https://eufondovi.gov.hr/.

(7) Specifitne odredbe vezane uz ugovaranje, provedbu, pracenje i izvjeSéivanje o projektima
ulaganja za koje se dodjeljuju potpore u okviru ovog Programa bit ¢e navedene u Pozivu iz
¢lanka 1. stavka 4. ovog Programa, imaju¢i u vidu relevantne odredbe Uredbe o opem skupnom
izuzecu.

Clanak 18.
Objavijivanje i informacije

Ministarstvo gospodarstva ¢e u skladu s ¢lankom 9. stavkom 4. Uredbe o opem skupnom izuzecu
putem modula Europske komisije za transparentnu dodjelu potpora objaviti sve podatke iz Priloga
III. Uredbe o opéem skupnom izuzecu za sve pojedina¢ne dodjele potpora prema ovom Programu
koje premaSuju 100.000 EUR (ili u slucaju korisnika koji se bave primarnom poljoprivrednom
proizvodnjom ili djeluju u sektoru ribarstva i akvakulture informacije o dodjeli svake pojedinacne
potpore koja premaSuje 10.000 EUR) u roku od 6 mjeseci od datuma dodjele potpore. Ministarstvo
gospodarstva ¢e u skladu s ¢lankom 14. Zakona o drZzavnim potporama (,,Narodne novine", br.
47/14.1 69/17.) 1 ¢lankom 5. Pravilnika o dostavi prijedloga drZzavnih potpora, podataka o drzavnim
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potporama i potporama male vrijednosti te registru drzavnih potpora i potpora male vrijednosti
(,,Narodne novine", br 125/17.) Ministarstvu financija dostaviti podatke o svim dodijeljenim
potporama po ovom Programu bez obzira na iznos, bez odgode, po dodjeli, putem internet aplikacije
Registra drzavnih potpora i potpora male vrijednosti.

Clanak 19.
Izvjeséivanje i pracéenje

(1) Kako bi se Europskoj komisiji omoguéilo pra¢enje potpora koje su izuzete od obveze prijave na
temelju Uredbe o opéem skupnom izuzecu odnosno ovog Programa, Ministarstvo gospodarstva
kao davatelj potpore vodi podrobnu evidenciju s informacijama i prateom dokumentacijom
potrebnom da bi se utvrdilo da su ispunjeni svi uvjeti utvrdeni u ovom Programu. Ta se
evidencija ¢uva 10 godina od datuma dodjele posljednje potpore na temelju Programa.

(2) Ako Komisija sukladno ¢lanku 12. stavku 3. Uredbe o opéem skupnom izuzeéu od Republike
Hrvatske zatraZi informacije i prateéu dokumentaciju koju smatra potrebnom za pracenje
primjene ovog Programa, ukljucujuéi informacije iz stavka 1. ovog ¢lanka, Ministarstvo
gospodarstva ée kao davatelj potpore posredstvom Ministarstva financija dostaviti Komisiji
trazene podatke i dokumentaciju u roku od 20 radnih dana od primitka zahtjeva ili u duZzem roku
ako je tako utvrdeno u zahtjevu.

(3) Ministarstvo gospodarstva kao davatelj potpore godisnje dostavlja Ministarstvu financija analizu
utinkovitosti dodijeljenih drZzavnih potpora po ovom Programu do 30. travnja tekuce godine
sukladno vazecem Zakonu o drzavnim potporama.

Clanak 20.

(1) Odredbe ovog Programa uskladene su i tumade se u skladu s Uredbom o opéem skupnom
izuzecu.

(2) Za sva pitanja koja nisu utvrdena ovim Programom kao i u slucaju suprotnosti neke od odredbi
ovog Programa s odredbama Uredbe o opfem skupnom izuzecu, primjenjivat ¢e se odredbe
Uredbe o opéem skupnom izuzecu.
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REPUBLIKA HRVATSKA

MINISTARSTVO GOSPODARSTVA

KLASA: 983-01/24-01/36
URBROJ: 526-09-03-01-25-18
Zagreb, 04. studenog 2025.

Na temelju ¢lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20, 21/23, 57/24),
Zakona o proracunu (144/21), Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole za provedbu programa
iz podru¢ja konkurentnosti i kohezije za financijsko razdoblje 2021. — 2027. (NN 96/22), Zakona o
poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07, 53/12, 56/13, 121/16), a u skladu sa Zakonom
o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir Ugovor o Europskoj uniji i Ugovor o
funkcioniranju Europske unije (SL C202/01, dalje u tekstu: Ugovor), i Sporazum o partnerstvu izmedu
Republike Hrvatske i Europske komisije za financijsko razdoblje 2021. - 2027. usvojen od strane
Europske komisije 24. kolovoza 2022. i Program konkurentnost i kohezija 2021. - 2027. odobren od
strane Europske komisije 9. studenoga 2022., ministar gospodarstva donosi

1. izmjenu Programa dodjele drzavnih potpora za poveéanje razvoja novih proizvoda i
usluga koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja
(KLASA: 983-01/24-01/36; URBROJ: 526-09-01-01-01-25-10 od 13. lipnja 2025.)

Clanak 1.

(1) U &lanku 12., stavak 2. mijenja se i glasi: Najvisi iznos potpore po projektu ne moze biti veci od
2.000.000,00 EUR i ne smije prelaziti intenzitete, iznose, odnosno pragove potpora navedene u
&lancima 10., 11. i 13. ovog Programa. Navedeni pragovi ne smiju se izbjegavati umjetnim
razdvajanjem programa ili projekata potpore.

Clanak 2.

(1) Ova Izmjena Programa stupa na snagu danom donosenja.
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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO GOSPODARSTVA

KLASA: 983-01/24-01/36
URBROJ: 526-09-01-01-01-26-22
Zagreb, 07. svibnja 2026.

Na temelju &lanka 9. Zakona o ustrojstvu i djelokrugu tijela drzavne uprave (NN 85/20, 21/23, 57/24),
Zakona o proradunu (144/21), Uredbe o tijelima u sustavu upravljanja i kontrole za provedbu programa
iz podrugja konkurentnosti i kohezije za financijsko razdoblje 2021. —2027. (NN 96/22, 35/24, 16/26),
Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07, 53/12, 56/13, 121/16), a u skladu
sa Zakonom o drzavnim potporama (NN 47/14, 69/17) te uzevsi u obzir Ugovor o Europskoj uniji i
Ugovor o funkcioniranju Europske unije (SL C202/01, dalje u tekstu: Ugovor), i Sporazum o
partnerstvu izmedu Republike Hrvatske i Europske komisije za financijsko razdoblje 2021. - 2027.
usvojen od strane Europske komisije 24. kolovoza 2022. i Program konkurentnost i kohezija 2021. -
2027. odobren od strane Europske komisije 9. studenoga 2022., ministar gospodarstva donosi

2. izmjenu Programa dodjele drzavnih potpora za povecanje razvoja novih proizvoda i
usluga koji proizlaze iz aktivnosti istraZivanja i razvoja

(KLASA: 983-01/24-01/36; URBROJ: 526-09-01-01-01-25-10 od 13. lipnja 2025.)

Clanak 1.

(1) U &lanku 12., stavak 1. mijenja se i glasi: Ukupan raspoloZivi iznos bespovratnih sredstava koji
ée se dodijeliti na temelju ovog Programa u iznosu od 360.287.902,00 EUR, osiguran je u
Drzavnom proradunu Republike Hrvatske na izvoru 563 - Europski fond za regionalni razvoj
(EFRR). Iskoristeni iznos za dodjelu u 2025. godini iznosi 148.434.560,00 EUR, planirani iznos
za dodjelu u 2026. godini iznosi 150.000.000,00 EUR, a u 2027. godini 61.853.342,00 EUR.

Clanak 2.

(1) Ova Izmjena Programa stupa na snagu danom donoSenja.
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